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Al Escalar, Por Favor Recuerde

* No se permite colocar nuevos equipos en cualquier parte de la zona de
recreacion.

* Conozca sus limites y su nivel de habilidad. Toda escalada
es su propia responsabilidad.

* No pique, cincele, pegue, etiquete (grafiti) ni de ninguna manera
pintarrajee las superficies rocosas.

e Minimice el uso de tiza y cepille los agarres fuertemente marcados con
tiza. Si debe usar una tiza, utilice tizas pigmentadas que se mezclan con
los colores naturales de la roca.

* Suba en pequefias cantidades. Disperse sus actividades. s g

* Utilice senderos establecidos para llegar a zonas de escalada. Foto de la BLM

* No monopolizar las rutas. . .

* Siga los principios de No dejar rastros para la escalada en roca. Indicaciones

Desde la 285, gire hacia el oeste en Saguache County Road G.
Después de seis millas pasara la tienda La Garita Trading Post. Siga
otras 0.5 millas hasta una interseccion Y; tome la bifurcacion a la
izquierda (County Road 38A). Viaje 0.5 millas hasta la entrada del
area de recreacion a su derecha.

Para obtener mas informacion, comuniquese con:

BLM San Luis Valley Field Office
46525 Highway 114
Saguache, CO 81149

719-655-2547

De lunes a viernes, de 8 a. m. a 4:30 p. m.
Fines de semana y dias festivos cerrado

No hay que pagar para escalar en la zona. Por favor
considere dejar un donacién en el tubo situado en el
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quiosco del sendero del Penitente Canyon. Todas las
donaciones son usadas para mantener y mejorar la
recreacion dentro del Penitente Canyon.

NATIONAL SYSTEM OF PUBLIC LANDS

. DEPARTMENT OF THE INTERIOR
BUREAU OF LAND MANAGEMENT

BLM/CO/GI-13/004

Fotos por Mike Blakeman, (Servicio Forestal de los Estados Unidos)
a menos que se indique lo contrario
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No Dejar Rastros
Superficies resistentes

Si tiene un grupo, asegurese de que el area de preparacion
sea lo suficientemente grande como para acomodarse.

Evite los bordes del acantilado, grietas y cornisas que sean
propensas a la erosion.

Utilice cintas exprés cuando sea posible para reducir el
desgaste en los actuales anclajes permanentes.

Cuando realice bulder (escalada baja, horizontal por la pared
de una roca), asegurese de que el terreno sea resistente para
que sus observadores o su colchoneta portatil no destruyan
la vegetacion. Evite la eliminacion excesiva de rocas u otra
area con jardin para hacer que bulder sea seguro.

Utilice los senderos de descenso establecidos en lugar de
hacer rapel para el descenso para evitar dejar anclajes en

el lugar. Hacer rapel puede ser la mejor opcion en algunas
zonas con suelos facilmente erosionables o vegetacion fragil.

Si hace rapel, deje los anclajes removibles atados alrededor
de rocas o arboles, usando colores que se mezclen con el
paisaje. Por favor, situar los anclajes donde los escaladores
puedan encontrar, pero donde pasen desapercibidos por
otros visitantes de la zona.

No envuelva la cuerda alrededor de los arboles. En su lugar,
haga un cabestrillo alrededor del arbol y corra la cuerda a
través de la eslinga.

Elimine los desperdicios
adecuadamente

Empaquete los equipos gastados o descartados.

Use los bafos que se encuentran en el camino hacia el
ascenso en el Penitente Canyon SRMA. Empaque toda

los desechos humanos. Enterrar los desechos tiene como

resultado altas concentraciones de pequefios pozos en un
area pequefia y ampliamente utilizada.
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Deje lo que encuentra
Use proteccion extraible tanto como sea posible para
preservar el reto para los escaladores en el futuro.

Use proteccion fija con moderacion, use cinta de color
tierra y ganchos del color de los pernos para minimizar las
distracciones visuales.

Si esta escalando una nueva ruta, evite las rocas cubiertas de
liquen, las grietas con vegetacion y las zonas que requieran
mucha limpieza. Deje la roca como usted lo encuentra antes
de forzar una ruta que dejara un camino notable.

Sea considerado con
los demas visitantes

Escale los dias de semana o en las horas menos populares.

Use ropa en tonos tierra para minimizar su impacto visual
mientras se escabulla en un acantilado.

Minimice el ruido mientras espera para subir.

De mucho espacio y tiempo a las otras personas que estan
escalando para que suban a su ritmo, o bien cortésmente
pregunte si puede pasar cuando sea conveniente y seguro.

Use auriculares en lugar de un equipo de sonido portatil para
que otros puedan disfrutar de la zona.

Acampar

El drea tiene dos campings de grupo y 14 campings individuales.
Los sitios no se pueden reservar con antelacion y se completan
en base a los primeros que llegan, los primeros atendidos.

Las tarifas para campings de grupo e campings individuales esta
publicadas en el area de cobro. Por favor, pague los honorarios
de camping tan pronto como ocupe un sitio. La hora de salida
para todos los campings es al mediodia.

No se permite acampar en algunas dreas; por favor, utilice los
sitios existentes.

No se permite acampar en forma dispersa en el campamento

o el drea de uso diario; solamente use los lugares para acampar
designados. No acampe en los estacionamientos. No acampe en

el Rock Garden. (=X I Serpientes de cascabel &

Serpientes de cascabel de pradera son comunes en Penitente Canyon.
: Por favor, tenga cuidado con ellas. Siempre mire por donde usted

B esté caminando o acercandose, y no se acerque a donde no se pueda
; ver. Si se encuentra con una serpiente, no la toque y simplemente
A aléjese de nuevo. Los padres siempre deben mantener una estrecha
vigilancia sobre sus hijos en el pais de serpiente.

No se permiten caballos en el campamento.

Los perros deben estar con correa en el campamento y el drea de
uso diario y bajo el control de los propietarios en todo el SRMA.

No corte ni recoja lena. -

No se puede disparar ni portar armas de fuego en la zona de ¥
campamento o area de uso por dia.

El uso y la posesion de cualquier fuego artificial esta prohibida
en todos los terrenos de BLM.

Use los anillos de fuego designados en el lugar para acampar y

los anillos de fuego ya existentes en sitios para acampar dispersos.

Carreteras y caminos

Vehiculos motorizados se permiten sélo en las carreteras
designadas. Todos los otros caminos no son para vehiculos
motorizados. Un letrero en el comienzo
de cada pista enumera que pueden
utilizar los senderos los excursionistas,
ciclistas de montana o jinetes.
Permanezca en determinadas carreteras
y caminos; no haga zigzag.

Respete I3 vida SEUETT

Sitios criti idaci¢
criticos de anidacign de muchas aves se encuent
en las caras de los acantil .

afloramientos rocosos en

Otras comodidades

El agua potable estd disponible en el
pozo cerca de la entrada del camping
normalmente de mayo a octubre.

ados. Otros animales utilizan

Un refugio para picnic, un quiosco
interpretativo, bafios y un contenedor

de basura se encuentran en el area de

uso diario en la entrada de Penitente Canyon.

Para obtener mas informacion, a su

llegada, consulte en el quiosco a la entrada.



